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EDITORIAL

-

Y he aoui terminado un nueve afio escolar, Fronto el colegio cerraria sus puertas
hasta el préximo afio, Y muy pronto, como €s ya sabido, las cerrari para siempre. y el
que ahora es nuestro Colegio, se convertiri en una vieja casa abandenada. rapidamente
reducida a escombros, t

A pesar de los numerosos pabellones, salas, Jaboratorios, ete., que dicen habra en
el nuevo edificio, tan largamente deseado, y ahora tan de moda en toda conversacién es-
colar, no podra borrarse de la memoria de todos los alumnos que hayan estudiado aqui

" en Pedro de Valdivia, este viejo Colegio. Agqui vimos el intento del primer laboratorio, has-

_ ta que llegé a ser lo gue es ahora; agui bememos un pequeiio teatro, un gabinete de fisica;
no tan adecuados como habriamos deseado, es cierto, pero fué éste un adelante gue nos
proporcioné mas comodidades en nuestros estwdios, §

Este Colegio, que nos es tan guerido porque lo hemos visto progresar, al mismo
tiempo que de su patic se borraban los arboles, las plantas, los bancos, desaparecera den-
tro de poco, y sifo cuedara de é1 un recuerdo enlas mentes de los aue fueron sus hijos.

En el nuevo Colegio, esperamos encontrar, igual que en éste, la libertad caragcteris-

tica de nuestra “Alianza”, los mismos profesores, la misma camaraderia; esperamos que

. el aumento tanto de alummnos, como de prefesores, no seri una causa para que en €b edifi-

cio nuevo, con todos sus adelantos, haya frialdad coy;lb en tantos ¢tros colegios. Y los que

ne podremos gozar de él encontremos alli una acogida como ex-alumnos, igual @ la que se

ha dispensado siempre, en nuestra vieja casona de Pedro de Valdivia, a los egresados de
afios anteriores, £ '

.4 ANA MARIA PRAT
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EPAVES

EPAVES” est un film vrai sur des hommes
qui descendent sous la mer, ¢'es hommes ren-
contrent des bateaux coulés par des énormes
vagues et aussi par la tempéte, Ces hommes
sont vaillants, ils vont aveec un masque et
deux tubzs d’oxygéne, Ils descendent a 40
meatres de profondeur sous l'eaw. La premisgre
fois ils explorent sous l'eau et la deuxiéme
fois ils descendent avec un harpon pour chas-
ser des poissons,

Pierrick FAYET
8 ans

LES MEDECINS CHEZ LES NEGRES

Des- docteurs sont arrivés en Afrigue pour
vacciner les négres. On attrapait les serpents
et on leur enlevait le poison... pour faire un
vacein,

On vaccinait les négres dans la main, Ils
avaient la maladie du sommeil qui était causée
par une mouche, Ils étaient pleins de boutons,
Ils nettoyaient aussi une riviére pour tuer les
insectes, Il y avait des hommes et des petits
enfants qui avaient la léepre.

Claude JEDLICKI Dany COVO
8 ans 8 ans

UN JOUR DE PECHE

Une fois, nous sommes partis pécher avec
Papa, Maman et mes (réres, I1 nous a fallu
marcher deux heures en auto et une heure &
pied. Quand nous sommes arrivés, nous avons
préparé notre lighe et Papa est partl, le pre-
mier; il a-alors pris un grand poisson, Il m'ap-
pela et je l’ai aidé A le sortir de l’eau mais

cela, coutait beaucoup; et je suls allé laisser

le poisson dans l’auto. Une semaine apres,

Maman a péché neuf poissons et Jacqueline
cing, Celle-ci a rapporté les quatorze poissons
et elles sont revenues a Panimavida ol nous
habitions.

Charles STUTZ Gaston PICHARD
8 ans 8 ans

AU MARCHE

Au marché, il y a des marchands gui ven-
dent des poiszons, des volailles, das ceufs. du
beurre, de la viande, des fruits, des légumes
et des fleurs, Ils vendent toutes ces choses
au bord de la rue. Les hommes crient: “jAp-
prochez-vous, venez voir les belles pcules!”
Ma bonne a acheté une poule, des oeufs, du
beurre, des oranges, de la viande, des pom-
mes de terre, des poires, des bananes et des
fleurs, Elle sort son porte-monnaie et un mar-
chand lui dit: “Vous avez cublié le sel”. Elle
s'achéte encore un peigne et une ceinture,

Il y avait une foule de gens et tous.vou-
laient acheter.

11 y avait aussi d’autres marchands qui
crigient: “J’ai des poissons de toutes sortes!”
Ma bonne est entréé dans la tente et a acheté
un congre doré, des crabes, des écrevisses. des
homards et des soles,

Paz HUNEEUS M.
9 ans

LES VACANCES

Pendant les vacances, avec nos cousills on
se baignait tous les jours. Un jour gu’un d’eux
ne se baigna pas, il nous ecriait: “Un...
deux... trois!...” et nous nous e€lancions
comme des fleches dans l’eau,

-

Une nuit on a éteint toutes les lumiéres et
nous avons mis sur la table un plateau avec

“dur sel; puis on a vergé de I’alccol. Nous nous

sommes mis autour de la table et mon cousin
a allumé une allumette et toutes les figures se
voyaient vertes, C'était bien amusant!

Au Radal, le 19 septembre, nous sommes
alles faire un pigue-nique a ’Asserradero, Il
y avait un rotl. des oeufs frits, de la salade
bien assaisonnée, On a escaladé des montagnes
trés hautes; nous sommes arrivés presgue en
haut. Quand on est descendu un puma. étail
en train de rugir.

Joél MUZARD
8 ans %

Hernan EYHERAMENDY
8 ans %

L’ECOLE D’ANIMAUX

Sur la porte :}e l’école il y avait un perro-
quet qui sonnait.la cloche pour gque les éleves
rentrent en classe. :

Le maitre était un hippopotame, Des singes
sont arrivés en retard. La porte était fermee,
il ont grimpé sur le mur. La bonne girafe a
allongé fon long ccu pour les alder & sauter
le mur et a rentrer & l’école, Il y avait un
crocodile; trols chiens; un éléphant, Pendant
17 legen la girafe a réve qu'elle visitait Paris,
mais qu’elle préférait retourner en Afrique,

Auger AYCAGUER
9 ans
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SI JAVAIS UNE BAGUETTE MAGIQUE

Si j'avais une baguette magique je me trans-
formerais en singe, pour faire des sottises.

Je casserais les verres, je sauterals sur les
chaises,

Je me changerais ausi en grenouille pour
sauter et chanter dans 'ean.

Je m’amuserais beaucoup, si j’avais une ba-
guette magique!

M. NEUMANN F.
9 ans 5

UN REVE

Cette nuit j'ai révé que j'allais en bateau
sur la Mer Méditrranée Je partais en Afrigue
cu Nord. Malheureusement au milieu du .vec-
yage vint une tempéte trés forte. Le bateau
remuait de tous les cOtés; les gens fombaient
et ’eau entrait dans le bateau, Alors, je mse
suis élancée dans leau et j'ai commencé a
descendre comme un scaphandrier. Puils je me
suis trouvée dans une espéce de vallée ol il
y avait des sirénes et des poissons magni-
figues. Leos sirénes m'ont recue avee des révé-
rences et elles m’ont invitée a visiter leurs
raisons gui étaient couvertes de plerreries et
de perles. J’al diécidé de rester avec elles. Mais
quand je me suis réveillée je me suis trouvée
dans mcn lit. J’aurais voulu continuar & révar
miis je n’ai pas pu.

: M, Trinidad JIMENEZ
9 ansg %

LE 18 SEPTEMBRE

Le 18 Septembre, & 4 h % nous sommes
allés au Stade Municipal. Nous avons vu des
“fondas”. Ou avait emmené les petits orphe-
lins qui ont dansé déguisés., Il y avait des
chanteurs, dés clowns, et des pompiers. Un
pompier avait apporté une maison de bois et
la maison a pris feu les pompiers alors sont
venus et ils ont éteint le feu. I1 y avait aussi
des gens qui dansaient. Des ivroghes buvaient
de la “chicha” dans des cornes de taureau.
Plus tard nous sommes revenus & la maison.

Aprés le souper nous sommes allés au ci-
nema.

Marie Hélgne BERGOEING  Marie Josée éASTLLLO
9 ans 1% 10 ans i

SI J’AVAIS UNE BAGUETTE MAGIQUE

Si javais une baguette magique, je chan-
gerais le Collége en terrains de jeux; les cra-
yons, les gommes et les cahiers en glaces, en|
chceolat et en caramels,

Je changerais un chien en un beau cheval
avee une jolie selle et deux stylos en deux
révolvers gte je porterais comme les cow-boys.

Ensuite je changerais un tableau noir en
avion; la classe en une sal'e de jousts,

J'aimerais me¢ coucher & 4 heures du ma-
tin, me lever & midi.

Edouard MELNICK
10 ans

UN BIENFAIT

Un vieil arabs Abdali, s’était aventuré dans
le désert, trés loin de sa maison. Il désirait
revenir sur ses pas, mais il avait perdu son
chemin, C’était 1'été, et le soleil ardait. Bien-
tot Abdali n’aurait plus d’eau.

Devant lui s'étendait une grande dune de
sable, Combien de jours lui faudrait-il pour
franchir cette colline? Abdali n’avait plus d
forces.

Un chameau qui vivait prés de la apercut
Abdali.

Il s'avanca, s'agenouilla, prés de lui, et Ab-
dali put monter sur son dos. Abdali était
sauvé! II rejoignit sa maison et sa famile.

Alejandra DITTBORN
10 ars

MIGNON. LE PETIT OISEAU

Mignon, le petit oiveau, habite dans son nid,
pres du ruisseau dans la vallée,

Le jour est venu. Mignon écoute. ..

Qui chuchote la-bas? — C'est la cigale...

Ce petit bruit d’aile? — C'est le papiilon.
Ce petit point rouge? — C'est un bouton de
rose.

Bon, tout cela est rassurant... Les chats
sont occupés par les :ouris. Les lazourcurs
travaillent. Mignon, mon ami, tu peux des-
cendre.

Prudsmment, il va d’arbre en arbre. il dé-
vore les moustiques et les vers: le gourmand!

Un chat se glisse vers lui sournoisement.

Une cigale lui chante: “Sauve-tei”, ‘“sauve-
toi”. La voila dans les champs voisins.

Le soleil se couche. Soudain guelgue chose
passe brusguement devant le bec de Mignon;:
c'est un moustigue de la nuit. Au loin
un crapaud chante: *croc... cric... ecric...
eroc, ;. €roe... crie,.. crac,,.” ce gut veut
dire: “Bétes du jour rentrez chez vous. Bétes
de la nuit éveillez-vous”!

Le soleil se couche. Et pi... pi... pi... pi...
Mignon rentre au nid.

Christine STUTZ
10 ans Y%

LA TRANQUILLITE DE LA JUNGLE

La jungle est tranguille, les oiseaux dans
les arbres crient avec enthousiasme,

Le gros hippopotame s’élance tranguillement
dans l’eau et les perroquets multicolores jouent
a cache-cache avec les autres oiseaux. Un peu
plus loin un éléphant dort & lombre dun
arbre. Le lion aussi parait pacifique.

Ca, c’est la tranguillité de la jungle. Mais
guand les méchants explorateurs arrivent, il
n’y a plus de tranquillité. Attention!... les
animaux aussi aiment la paix!

Santiago DEL CAMPO
11 ans %
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LES MOINEAUX

B

J'en vois un sur une des branches d’un
cerisier. Il léve la téte et chante, comme ap-
pelant un camarade pour Iui montrer ce gu'il
y a sur ma fenétre. Il pépie. Quand un autre
oiseau vient. tous les deux regardent de tous
les cotés, pour voir s'il n’y a personne. Puls
ils levent leurs ailes et d'un léger vol ils arri-
vent et se posent sur ma fenétre,

Je leur avais laissé des miettes de pain. Ils
sont si contents gu’ils crient, chantent et ho-
chent la gueue. Ils picorent. Ils ont presgue
tout avalé. Il ne reste gu'une grosse miette.
Tous les deux la veulent et tirent chacun de
son c6té

Je me suis trés amusdée en les regardant.
mais on m’appelle pour le petit déjeuner. Je
ne veux pas répondre afin gue les oiseaux ne
s’envolent pas. Je sors de ma cachette Hélas!
de leurs yeux pétillants ils m’ont vue!

I's s’envolent rapidement.

Je suis seule de pouveau.

Je voudrais savoir le langage des ciseaux et
leur parler souvent. Je leur dirais gque je ne
voux pas leur faire de mal,

Mais déja ils ont disparu.

Je m’en vais.

Lorsque je reviens chercher mon cartable,
je les vois encore. . Ils continuent leur repas.

Béatrice CARRASCO
11 ans



FEMMMES sCRIVAINS

~ Les demcnstrations faites par le peuple chilien & Gabriela MISTRAL st
la mort récente de Colette, ne peuvent nous empécher d’évoquer, cote & cote,
cette vivante glorieuse et cette grande disparus. Toutes deux puisant aux sour-
ces de 'ame, toutes deux l'exploramt et sachant ncus rendre tangibles ses plus

intimes secrets,

COLETTE

Nous avons choisi parmi lzs derniers textes,
C’est la Cclette vielllie, clouée sur sa chaise
d’'infirme et cette moue désabusée, laisse en-
trevoir sous une encore apparente “philoso-
phie” une félure dans le cristal.

Cette liberté matérielle perdue. elle sait 1’ac-
cepter de gaieté de cozur, éclairant encore
tout ce gu’elle touche de cette pure lumiere
qu’elle a su conserver.

En mi silla de ruedas, me paseo con un alre
de dama del segundo imperio. Un poney an-
daria mas rapidc! Es que hay tanto que mirar
cuando se anda lentamente! Los detalles que
borra la rapidez, resucitan, '

.6

Cuantos afos e incemodidades me ha cos-
tado el darecho a la lentitud, a la parada ca-
prichosa, al narciso, a li orquidea purpura, a
la fresa silvestre!

Y pasaron tiempos en gue mi mejor amigo
al volantz. me replicaria interrumpiéndome:
“No, nada de lavanda, ni de rosas silvestres,
ni de eitiso, nada de “casse-croute” hasta Sau-
lieu! Me echas a perder mi programa”. Ahora
es 61 guien me corta los jacintos... Esta ar-
tritis no es tan mala después de todc,

Asi, deteniéndome y empezando a andar de
nuevo, lo exploro tods. Voy de restaurant jar-
din 2 quinta de recreo. Ya los jardineros ds
ia ciudad arreglan los rosales que guardaban
en sus trastiendas pcr millones... Cuan ra-
pidamente se van! Cuan rapidamente me
voy... A pesar de todo, un Cuerpo cargado de
anos. el mio, s¢ apena a su invierno, a su
mal familiar, contiene sus llagos, se complace
en laborar de hielo gue sigue a la vista del
médico, se aprovecha del desvanecimiento fa-
tal ,para, encerrandcse en si mismo, olvidar
la primavera.

El avién gque rechazd teda su vida ahora lo
acepta, Ella lo pehabilita y [gracias a él jdes-
cubre horizontes inscspechados. 53

Alas! Qué es del culto, reducido a escom-
bros por vosotros. que yo creia consagrar
la lentitud, mi antigua devocién por el trineo,
la. calesa, la carreta tirada por un asno, in-
cluso esta distraceién, algo macabra: el sillén
de invalida

Alas, brazos amigos me izaron hasta vosctras,
Niza subi6, blanca y verde. hacia mi.

De una piel de leén, me han dicho breve-
mente: “Es el desierto”.-

Alas, no contaba con vosoiras al -final de
mi vida, y a pesar de todo, el avion llega,
inssperado. a hacer nuevos y faciles mis Gni-

cos viajes. "
Traduction: Ana M, PRAT

—
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LOS “SONETOS DE LA MUERTE”

Del nicho helado donde los hombres te pusie-
Te bajaré a la tierra humilde y soleada, [ron
Que ‘he de dormirme en ella, los hombres no

[supieron,

. v que hemos de sofiar schre la misma al-

, [mohada.
Te accstaré en la tierra soleada, con una
dulecedumicre de madre para el nifio dormido;
la tierra ha de hacerse suavidades dt_e cuna
para tocar tw cuerpo de nifio dolorido.
Luego iré espolvoreando tierra y pclvo de rcsas.
y en la azulada y leve polvareda de luna,
los despojos livianos irdn quedando presos.
Me alejaré cantando mis venganzas hermosas,
porque 2 ese hondor recéndito la mano de
[ninguna
bajara a disputarme tu puifado de huesos.

AMO AMOR

Anda libre en el surco, bate el ala en el viento,
late vivo en el sol y s2 prende al pinar.
No te vale olvidarlo como al mal pensamiento:
le tendras que escuchar!
Habla lengua de bronce y habla lengua de ave,
ruegels timidos, imperatives de mar.
No te' vale ponerle gesto audaz, cefio grave:
lo tendras gue hospedar!
Gasta trazas de duefio; no le ablandan exeu-
[sas.
Rasga vasos de flor. hiende el hondo glaciar.
No te vale decirle que albergarlo rehusas:
lo tendras que hospedar!
Tiene argucias sutiles en la réplica fina,
argumentcs de sabio, pero en voz de mujer,

-

~ GABRIELA. MISTRAL

Ciencia humana te salva, menos ciencia divi-
le tendras que creer!’ [na:

Te echa venda de lino; tu la venda toleras.

Te ofrece el brazo.calido, no le sab2s huir.

Echa 2 andar, tu le sigues hechizada sungus
gire €so para en -morir! [vieras

“Les sonnets sur la mort” témoignant l;ém@-
tion de cette -jeunme institutrice, dechirée par
e suicide de Romelip Uretia, cu’elle aimait.

LES SONNETS DE LA MORT |

Du caveau glacé ct les hommes t’ont déposé
Je te descendrai a la terre humide ot ensolzillée
Les hommes n’ont jamais su qu’il m’y faudrait
[dormir
Et ma téte y réver. un jour, tcuchant la tienne,
Je te ccucherci dans cette terre bus de soleil
Tendre comme une mérs pour ’enfant eniormi
Et la terre se fera douce comme un bercsau
Pour recevoir ton corps endolori,
Puls jiral, semant terre et pétales de roszs
Et dans cetts pcussiere d’azur qudpand la lune
Te fréle dépcaille restera prisgnniere.
J2 m’en irai chantent mes belles vengeanees
Car au prefond de ma cachette aucune main
Ne descendra me disputer ta poignée d’os,
Traduction: Sylvie CAMINO - V.° Hum,
AMO AMOR

Il s’en va, libre, dans le sillen et bat de l'aile
_ g [dans le vent
Vif il vibre au soleil et se prend au bois de pin
Il ne te sert de rien de V'dcarter comme un
. [penser mauvais:
il te faudra l’écouter!
Il parle langage de bronze mais aussi langue
Prieres timides, impératifs marins, [d’oisean,
Pourquoi 'arréter du geste cu froncer le scur-
[cil, puisgue:

il te faudra bien l'accueillir! -
Il joue le grand seigneur; et pew le tcuchent
; [les excusss.
Il égratigne le vase de fleur; il fend le glacier
: : [profond.
Il ne te sert de rien; ton refus de I’héberger:

il te faudra D’accueillir!
Il a des réparties cubtiles et la réplique fine

Des arguments de sage mais dits de voix de

) [femme
L'humain, tw le déjoues, mais le divin te
i [trompe:

il te fawudra croire a son mensonge!
Il te met un bandeau léger; tu toléres som bhan-
[deau,
Il t'ofifre son~kras chaud; et tu ne sais le fuir,
11 se met en roufe, tu le suis ensorcelée, pour-,
e [tant tu voies

que c’est pour en mourir,
Traduction: Jean-Pierre BEAUJANOT
V.° Hum.

.
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UNE ENQUETE AUPRES DE NOS JEUNES:

—Q'est-ce gue le progrés? Dites des noms
de grands hommes qui ont contribué a cette
marche ascendante?

Réponses variées. mais non dénueées de bon
sens et quelguefois d’humour,

D’abord les penseurs: EMILIO DEL SOLAR,
“Savant Cosinus” entre ciel et terre, distrait
mais raisennant:

“ «Le concept de progres est tres cemplexe.
On pourrait le comparer a une échelle. Sur
cette échelle il est d’ailleurs imposible de sa-
veir si I'on monte ou si 'on descend. Le pro-
grés marche dans les deux sens.

Le progrés matériel et moral tend vers le
perfectionnement de la vie de I'hcmme.

Peut-on imaginer gue I’hcmme saisira un
jour cette limite, sa limite: la perfection?

Ce ne szra pas alors la fin du progrés mais
uni point de départ pour d’autres progres.

Le progrés intellectuel est encore plus dii-
ticile & comprendre, on ne peut méme point
lui entrevoir de limite: arrivera-t-cn un jour
i expliquer I'Univers Sera-ce la sclution?...
Non; car comme certaine problemes mathé-
matiques ’Univers peut avoir plusieurs solu-
tions, Le savant ne découvrirait pas alors la
vérité: il I'inventerait Il serait un vrai créa-
teur, comme l'artiste.

Dirai-je gu'Einstein a apporté la premiére

pierre & cette nouvelle création ou scellé la

derniére aux lcis déja agencées par Descartes?”
J. PIERRE SIMON plus positif nous dit:

“Ce n’est pas un ssul hcmme, c¢’est souvent
un peuple entier gui transmet une invention
qui signifie progres, ;

L’invention & mon sens la plus remarquable
est celle de la roue dont on ne connait pas
linventeur anonyme. La roue a permis aux
peuples de pousser lsurs découvertes a travers
le mende; puis ses dérivations plus compliguées
(engrenages, véhicules nés de cette roue) ont
apporté les immenses progrés dont la chaine
n’est point fermée.

Le second. &4 mon sens, est Edison. Il a in-
venté ou plutét su prendre & la nature cette
force gu’est 1’électricité. Elle a apporté ainsi
que la roue des milliers d’accessoires qui, nés
avec elle, mourraient sans elle.

Dans le monde c@ ncus vivons, 1'électricité
est indispensable au mouvement quotidien,

Tout a besoin d’elle. La race humaine a recu .

de cette mére d’immenses bienfaits. Mais, hé-
las, on ne I’a su contrdler et aujourd’hui sa
fille, la force nucléaire, est employde & la des-
truction, Pauvres inventeurs qui sans lz sa-
voir ont plusieurs crimes sur la conscience,
involontaires, car pouvaient-ils imaginer que

8

I’hemme. comme l'apprenti-sorcier, aurait 'ame
assez noire pour s'en servir si mal!”

MARCEL GOREUX remonte, lui aussi, aux
SOuUrces: ?

“Un des hommes qui a le plus contribué au
progrés a été un inconnu, gui le premier a
pensé frotter deux pierres pour faire du fau.
I1 a éloigné des obscures grottes préhistori-
gues, la peur, I'obscurité et les bétes fauves
prétes a le dévorer.

Ce méme feu a fondu les métaux dont on a
fait par la suite les rails pour réunir les con-
trées lointainos, les avions pour joindre Ies
continents, :

Et n’cublions pas celui qui a fait le plus
pour le bienfait meral, le premier qui 2 pensé
a parler avec ses ennemis avant de les com-
battre. Sans lui la vie ne serait qu'une succes-
sion de guerres. Il a parlé avec eux et vu qu'ils
lui ressemblaient. pensaient presque de méme
et qu'il y avait toujours un terrain d’entente”.

MARC ANDRE MEYER termine par la note
humoristique, Disons & sa décharge qu’il est
ponctuel et n’arrive jamais en retard comme
on pourait le croire en lisant ce qui va suivre:

“Certainement le plus grand bienfaiteur de
I’humanité, du point de vue matériel bien en-

tendu, est PINVENTEUR DU LIT.

Qui n’aime s’étendre sur un bon lit moelleux
avec de grands draps dcux au toucher ...
Tous les grands événements de la misérable
et pourtant belle vie d’un homme se réalise-
ront sur cet instrument, Vous y naissez, vous
y faites votre testament, tandis que dans la
pitce voisine les héritiers se réjouissent de
votre mort, qui a encore lieu au lit. Si l'on
arrivait & connaitre le nom de cet inventeur
prodigieux, I’humanité idevrait lui ériger un
menument beaucoup plus grand que ceux éle-
vés 4 la mémoire de Pasteur ou Cristophe Co-
lomb qui n’ont fait que découvrir gquelque
chose qui existait déja. .

Pour donner une solution plus orthodcxe &
la question, discns gue ’homme qui a le plus
contribué au progrés n’'est aucun de “ces sa-
vants & lorgnons” déja connus. mais quelque
obscur sauvage qui le premier a trouvé le mo-
yen de compter et d’écrire. :

Quant a la morale il a bien di exister pour
la premiére fois un brave homme: ressemblant
plutét & un-singe gui a eu du respect pour
son prochain et pour les femmes; il est par-
venu & l’enseigner & d’autres hommes-singes
cul nous P'ont transmis”,

Beaucoup d’autres et surtout les jeunes filles
font remarquer que si Meyer veut remonter si
haut son arbre généologigue, il ne trouvera
que la Lol du Talion, ceil pour oeil, dent pour

AP

dent, téte cotpée peur téte coupée, C'est seule-
ment. le débub dz nofre ére qui dans le mende
oceidental et riverain de la Méditerranée, ver-
ra cet homme. Jésus Christ, ouvrir Pére d'uns
morale nouvelle, I1 faudra lutter pour en faire
accepter les régles et d'ailleurs ses fondements
cont déja bien compromis 2 notré époque ator
mique. E

Del Solar avait donc commencé par le mob
de la fin: “Impossible de savoir si I'on monte
ou si l'on descend”, .

LA LEGENDE DU LAC LLANQUIHUE

Quand les Espagnols étaient en irain de
conguérir le Sud du Chili, un indien trés riche
possedait toute le régicn du “Lac Llanguihue”.

Un jour, un de ses plus fideles serviteurs se
présenta & lui, disant que les Espagnols s'ap-
prochaient pour lui voler l'argent,

L'homme s’inquiéta aussitot pour sss riches-
ses et confia au serviteur le soin de porter
ses trésors vers des terres lointdines, en fai-
sant attention aux. Espagnols.

Le serviteur emmena le trésor dans uns
charrette tirée par des boeufs.

Aprés une journée de marche, il vit des
nuages de poussitre gui s’élevaient au loin.
C’étaient les Espagnols!

Il se rzppela alors les conseils de son maitre
et, désespérsé, en criant, il pressa les boeufs
qui senfoncérent dans les eaux du “Lac Llan-
quihue” emportant avec, eux tout le .trésor.

Maintenant, on dit oue tous les ans, en ce
méme jour, on entend crier le serviteur pres
sant les bosufs pour rentrer au laec.

Francisco Cruz,
Roger Lailhaear,
I1.° Hum.

Maria Eugenia Hirmas,
Jaime Valenzuela,
Reging Gutiéerrez.

LA MAISON DU POETE

A" mon sens la vie des auteurs est.souvent
plus dintense et plus intéressante dans leur
intimité.

Pablo Neruda fut un des “fondateurs de la
Isla Negra”.

Cette isla negra ne fut d’abord gqu'un lieu
perdu sur la cote du Pacifique.

Je crcis drailleurs que c’est lui qui inventa

ce nom pour désigner lendroit qu’un vieux
marin espagnol avait baptisé Cordoba,
' Neruda y pessede une maison remp'ie d’cb-
jets étranges, des bateaux dans des bouteilles,
des collections de coguil’ages, de roches, sans
oublier son fidele domestigue “Gonzalito™.

C’est dans cette maison quil a écrit ses
plus beaux poémes: Les Ruines de Machu Pi-
hu, ‘par exemplce, Clest LA MAISON DU
FPOETE. :

Quand Neruwda est & llle Noire il recoif
constamment des visites (d’amis ou d’admira-
teurs que parfois il ne connait méme pas).
Sa maison: est toujours ouverte et toujours
remplie de gens, Mais Neruda aime la sclitude
et il le l2ur dit et méme quand ils sont 1a il
monte dans sa chambre gui domine la mer
et 1a, seul, il regarde 'e lo'ntain. Et devant
son bureau de travail il a acecrcché les plus
belles photos dz Machu Pichu, Il vit ainsl
entre deux images qui lui sont chéres. L’infinl
de lespace et linfini du Temps.

Emilio DEL SC-LAB.
V.° Hum,




En ‘el curso del mes de Septiembre hemas
enviado a todos los padres de alumnos y apo-
derados una carta circular para solicitar sus-
cripcicnes de acciones que emitira la “Socie-
dad Inmobiliaria y Educacional Francesa” pa-
ra, financiar la compra del terreno que recién
ha adquirido dicha Sociedad para edificar el
nuevo Liceo Francés de Santiago, el que, en
un plazo de dos afios reemplazars a los actua-
les colegios de la Alliance Francaise.

Hasta este momento, de los 324 padres de
alumnos del Colegio. que no habian suscrito
acciones a la fecha en que se envié la men-
cionada circular, solamente 8 han contestado
a nuestro llamado.

No chstante este desinterés o despreccupa-
cién, es para nosotros imprescindible recibir el
mayor numero de suscripciones, ya que la com-
pra del terreno se ha realizado aprctvé-chando
un sobregiro bancaric de $ 4.500.000.— que
debe ser cubicrto antes del 31 de Diciembre
de] presente afio. '

i cada una de las familias solicitadas tuviera
a bien suscribir 5 (cinco) acciones ($ 12.500.—)
podriamos percibir una suma cercana a los
cuatro millones de pesos, con la cual queda-
ria practicamente financiada la compra del te-
rreno, cuyo valor incluyendo intereses, gastos

‘

Bl Secreban@ General

-

Jacques Simon

APPEL QUX PARENTS

e impuestos es aproximadamente de nueve mi
llones de pesos, de los cuales la mitad ha sido
ya efectivamente pagada por la Sceiedad, y
la ofra mitad anticipada por el Banco.

Insistimos en que la construcecién del nuevo
Liceo no es un mero pfoyecto, sino que ha
entrado ya en la fase de realizacién Los ante-
proyectcs estin en estudio y seran presenta-
dos por los arquitectos sefiorss Sergic Larrain
¥y Emilio Duhart en Diciembre proximo, El pro-
yecto definitive gue se elija, debera ser en-
tregado en Marzo o Abril de 1955 con lo cual
se podra iniciar la construccion en el mes de

Mayo del afio venidero. Les fondos corrgspon:

dientes a la comstruccion seran aportadcs por
la Alliance Franciise directamente de Francia.

Rogamos, en consecuencia, encarecidamente
a todos los padres de alumnos se sirvan tomar
en consideracién esta nueva circular, y suseri-
bir, a la brevedad posibie, el mayor niimero de
acciones para poder asi reembolsar el avance
concedido por el Banco, dentro del plazo pre-
visto, y si fuere posible antes de esta fecha
‘para ahorrar los intereses correspondientes,

\

Agradecemos anticipadamente por su entu-
siasta cooperacion y nos repetimos de usted
como sus muy atentos y Ss. Ss.

El Presidente

ok e AT

René¢ Barre

INTERVIEW

Monsieur P. René BARRE qui dirige depuis

1949 les destinées de I’Alliance Francaise du

Chili a fa't, en France, ses études a PIngtitut
Naticnal Agronomigue de Paris, Deux ans

aprés avoir recu son diplome d’Ingénieur agro-
ncme, il est venu au Chili o, depuis pluy de

30 ans. il s'occupe de différentes entreprises

agriecies, partic.ullérement vinicoles, soit dans
la région de Curico et Talca, soit, plus récem-
ment, d-a-ns la région de Valpara,lso Il est
i’un de egs grands cenoclogues francais qui ont

ssuré le développement et la qualité du vigno- -, .

ble whlhen

Trés volcmtiers, il accepte de répondre a nos_
questicng et c’est avec enthousiasme et amour
cw’.]l nous parle de ce futur collége pour lequel

il n'a cessé de lutter depuis gu’il préside I’Al-
liance.

1.—Monsieur le Président, pourriez-vous pous
dite pour cuelles jaiscns PAMliance Francaise
¢rée 4 Sant’ago un nouvean College?

L’Alliance Francaise du Chili s’est tcmjours
préccupé d2 créer et d’administrer des colleges
Ainsi. en plus de deux cclléges dans la capi:
tale, elle geére quatre établizsements en pro
vinee (Curico, Concepcion, Traiguen, Osorno)

A Santiago, nos colléges, vous le savez peul
&tre, sont nés en pleine guerre: c’est en mar
1940 que sest faite 11 premiere rentrée sco

: PRESIDENT DE L'ALLIANCE
MOI'ISIEUI' P- RENE BARRE FRANCAISE DU CHILI

vos famiiles, digne de I'Alliance.

Jajoute gue le Gouvernement Francais, cons-
cient de ncs progrés et de I'importance de la
culture francaise au Chili. I'béré en partie
des servitudes financieéres de la derniére
guerre, s’intéresse vivement 4 nos projets,

Au moment ol d’autres nations étrangéres
ont édifié au Chili de splendides cclléges. i
était indispensable que les Francais réalisent
un effort comparable. Ce sera chose faite
s0uUS peu.

2 —Quelleg personnalités ont rendu possible
_la création du mouveaun rolidge? i

Voitre guestion appelle un palmares et Jap

préhende fort que celui que je vais esguisser-
paraisse incomplet: tant de dévouements, pen-
dant tant d’années, se sont unis en fswaur de
notre initiative!
Je voudrais cependant sculigner que les vi-
sites de Monsieur Marc BLANCFAIN, Secré-
taire Général de I'Alliance Francaisz en Jui-
let 1952, et.de Monsieur de BOUREON-BUS-
SET, Directeur des Relations Cu’turellchs, en
jeptembre 1953, ont été décisives.

Grice &4 leur intervention un expert finan-
ier et un architecte francais sont venus au
Shili, ont étudié les problemes posés par 1%8di-
ication du ncuveau Colléege et les ont résclus
L notre satisfacticn.

laire dans vos locaux de UAvenue Pedro o = Bur le plan local, Monsieur ’Ambas:adeur,

Valdivia et c'est en 1945 guw’a été acheté le
“Louis Pasteur”. Dans un cas comme dans ’au-
tre. il ne s’agissait que de sclutions wrovisoires,
solutions heéroigues d'ailleurs si 'on songe &
Pépogue difficile que furent pour la France
et pour les Francais de l’étranger, les années
de guerre.

Que P’Aliiance ait eu raison, en pleine tour-
mente, d’aveir confiance dans- 'avenir de la
langue et de la culture francaises, le succeés
méme de ces deux colléges, établis pourtant
dans des locaux vétustes, le prouvent: en
mcins de 15 ans, votre collége est passé de
87 4 550 éleves.

Ce succés justement ncus oblige & en finir
avec les solutions provisoires et &4 créer un
établissement moderne Votre collége. par
exemple, depuis lemgtemps ne pouvait plus
tenir dans ses locaux et a “éclaté”. Nous avons
da louer & proximité Pinternat et, & plus d2
2 km, le Petit Ccllége. Toutes ces locations
sont des pis-aller que la montée des effectifs
rend caduogues & braf délai. Clest done, vous
le voyez pour répondre & une croissance con-
tinue —conséguence de la confiance et de la
fidélté des familles— que nows devons main-
tenant construire un nouveau collége.

C’est aussi gue ncus ne nous socmmes ja-
mals laisser tenter par la facilité de considé-
rer comme définitifs vos précaires locaux ac-
tuels et gue nous voulons un édifice digne de

comme Monsieur I’Attaché Culturel, n’ont ces-
¢é de nous apporter un avpui dont nous con-
naisscns tout le prix. Les Conseillers de I’Al-
liance Francaise, par leur présence active a
d’innombrables réunions et leur ccllaboration
4 des tiches divers,es, ont mérité les plus vifs
éloges. Je ne saurais oublier les Directeurs,
les Professeurs et le Personnel des Colléges
responsables en grande part du succes de leurs
établissements. Enfin tous ceux. Francais ou
Chiliens amis de la France, qui ont déja sous-
erit pcur Pachat du terrain ou se disposent
a le faire, ne saurait manquer de figurer en
bemne place dans le faisceau de bonnes vo-
lontés que j'évoque.

3.—O0u gera pitué le nouvean collége?

Aprés avoir examiné plusieurs possibilités,
nous avons opté pour un terrain de 33.000 m2
avec front sur le chemin & Lo Curro, & 200 m.
de P’Avenue Vitacurd et & 500 m, de I’Avenue
A, Vespucio. L'une et l'autre de ces deux ave-
nues sont déja des grands axes pour le déve-
loppement de la ville: le Collége sera donc
trés tot; d'un acecés facile. Ce qui pourtant
rous 3 /guidé avant tout c’est la heauté du
panomma. que VOUus aurez sous les yeux. Soyez
sirs guge le Comité de I'Alliance et Parchitecte
réaliseront dans ce.cadre magnifigue, un &ta-
blissement moderne. d gne de vous et de votre

jeunesse.
G. GIRARDI
V.° Hum,
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Nous avons tous cu presque tous croisé, soit
dans la cour du Ccllége, soit & lintérieur
méme de celui-ci. un Monsieur de stature éle-
vée et aux traits fortement accusés; c'est,
comme vous le savez, Monsieur Simon. Arrivé
au Chili en 1942, il est directeur de la “Li-
brairie Francaise” et trés connu dans tous les
milieux francas. I1 préside- actuellement Ia
“Sociétd Francaise Immch.liere d’Education”,
et ¢’est & ce titre que nous allons I'interviewer,

1.—Monsieur Simon, comme mous le savons
tous, Je crois oue vous ¢tes chargé de rassem-
bler les fonds destinés pour le nouveau Collége,
Pourriez-veus mous dire comment vous aiez
réunir une telle somme?

En fait, le probléme dépasse un peu la portés
de vcire gouestion, I1 ne s’agit pas s2uiemant,
en effet, de rassembler les fonds, mais aussl
de procéder & une transformation compléte de
I'actuel systéme d’organisation des co.iéges,

11 faut que vous'sachiez que PAdministra-
tion de ncs établissements est actuellement a
la charge de “I’A:liance Francaise”. qui est
une association, tandis que les édifices (tout
au moins les principaux), sont la prcpriété de
la “Société Immobilitre Francaise”, qui est
une Société anonyme par actions. . :

Pour différentes ra'sons il a été jugé oppor-
tun et d’ailleurs lcgique de grouper entre les
mains d’une Société tout ce qui a un carac-
tére administratif ou financier, laissant le
ccntrole pédagogique et moral & PAlliance
Francaise qui reste ainsi dans son rdle d’As-
sociation culturelle. :

C’est pour cette raison que nous avons mo-
difié les statuts de la Société Immchiliére
Francaise, lagugelle se transforme en “So-
ciété Immobilitre et d’Education”, et sera dé-
sormais, non seulement propriétaire. mails aus-
si administrateur des Colidgges de Santiago.
Trois sociétés ssmblables vont se former a
Concepeién, Oscrno et Curicd, I'Alliance Fran-
caise formant le trait-d’union entre toutes ces
Sociétés de maniére & maintenir I'uniformit@
sur le plan éducatif. C’est cette méme sociéte
d'Education qui prendra & sa charge la coms-
truction du nouveau lycée, et & cet effet nous
avons augmenté le capital a $ 30.000.000.—
constitués en partie par la wvaleur des im-
meubles des Colléges actuels. Pour ccmpléter
la, somme il sera émis cing mille actions de
$ 2500.— chague, soit $ 12.500.000 — au total,
dont environ $ 2.500.000.— seront souscrits
par I’Al'iance Francaise oui fera apport de tout
le mobilicr et matériel scolaire actuellement em
uisage dans les colléges, Le reste devrait étre
souscrit en effect'f pour financér l’achat du

terrain et les premiers travaux de cloture et -

terrassement.
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Monsieur JACQUES SIMON ifiii: & voucio

2.—FEt ce terrain a-t-il déja été acheté?

Oui. L'écriture d’achat a été signée en juin
dernier et il est aujourd’hui entiérement pa-
yé. Ce terrain est magn.figue; d'une supel-
ficie d’environ  33.000 m2. I1 2 tét acguis
au prix exceptionneilement favorable de $ 250
le métre, et, compte tenu des ‘frais d’écriture
et des impots, il nous colte environ $ 9.000.000.
La moitié de cette somme a pu étre reglée
grice aux appcrts des premiers souscripteurs.
Le solde a été payé en utilisant »n crédit gui
nous a été consenti par la Banque Francaise
ot Italienne et que nous devons rempourser
avant la fin de I'annéé. C’est pour cela qu’il
est- indispensable que nous arrivions a placer
toutes les actions dans’le plus bref délai. Ce
placement, jusqu’a maintenent, a trés bien
marché et ntuus espérons qu’il continuera de
méme., Un appel a été fait aux parents d'ele-
ves et n’a -pas donné jusgu’a présent les résul-
tats cue nous escomptions. Nous.sommes d’ail-
leurs persuadés que ce n’est qu'un retard for-
tuit et que tous se feront un devoir de coopérer
a une si belle ceuvre, Je dois d’ailleurs ajouter
que 'argent investi dans 'achat de ces actions

. ne saurait en aucun cas étre de l'argent per-

du, car le terrain est bel ef blen une’ réalité
et méme si par des circonstances malheu-
reuses le colleze ne devait pas se construire.
sa vente permettrait pour le mwoins de rem-

. bcurser le prix des actions.

3.—Comment se financera la construction de
I’édifice.

La construction sera financéé par un apport
considérable de I’Alliance Francaise de Paris.
Nous ne nous serions pas lancés dans ce pro-
jet si nous navions pu competer sur ces fonds
gui nous scnt indispensables car nous estimons
les frais d’édification & environ $ 100.000.000.
La plus grande partie de cefte somme sera
apportée par ’Alliance et le solde sera produit
par la vente des Colleéges P. de Valdivia et
Louis Pasteur, lorsque le nouveau lycée sera
en conditicm de fonetionner. Nous ctmmien-
cerons naturellement par la construction des
batiments destinés aux salles de classes et ré-
fectoire, et terminerons par le stade et la salle
des fétes et de gymnastigue.

Les projets de maguette du nouveau college
sont déja en préparation et si tout marche
bien ncus espérons pouvoir ccimmencer au

.mois de mai, prochain la construction du col-

lége qui sera un des plus modernes du Chili.
Pour en faciliter Paccés nous avons prévu aus-
si un service permancnt de micrchus.

Enfin nous espérons de tcut coeur gue les
éleves gui sont actuellement en 3&me année
d’humanités pourrcnt terminer leurs études
dans ce nouveau college, chef-d'ocuvre du

genre. :
R. GUTTER
V. Hum,
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Movsor EMIILE DUHART

ARCHITECTE

Monsieur Emile DUHART qui est chargé de réaliser le projet du nou!veau
Ccliege a eu une carridre rapide et brillante. En 184 I'Univer:ité Catholique
de Santiago lui décerne le titre d’architecte; en 194" boursier de 1'Université
d’'Harvard, il est nommé “Master en Architecture”. ielques années. plus tard
il est nommé Professeur & 'Ecole d’Architecture €Nl I'Université Catholigue.
Enfin en 1952 il est désigné comme boursier du ¢ f‘/ernemen-t francais et réa-

lise un séjcur d’études d’une année a Paris.

1.—;Qué jﬂ'ea,s tiene ust:d sobre el proyecto
del nuevo Colegio? s
E] proyecto ha fenido una larga evolucion

—desde el proyecto que en el ano 1947 hice

para el terreno del Stade Francais, despiés

" en Nufioa y finalmenite en €l nuevo terrsno cer-

ca del Polo. El anteproyecto definitivo se en-
viara a Francia al Ministerio de BEducacion
para su aprobacion, Pensamos empezé ia cons-
trucelén en Mayo. préoximo. Si todova  bien, el
nuevo colegio pcdria abrirse en Jiarzo de 1957,

2.—;Donde esta ubicado el Jerrend? g

El terreno del nuevo Colggio es fie los mas
hermosos, Son mas de 3 hectarveas planas, de
buen suelo. muy bien oriemtacdas. Da a una
avenida en el actual camino a Manguthue
Lc Curro, a pocas cuadras del centro comercial
del barrio, ubicacién por lo demas muy favo-
rable, Estd conectado al centro de la ciwdad
por las nuevas Costaneras y a los barrios ve-
cinos por la Avda, Manguehue. El terreno.
fuera de tener mucha amplitud, tiene una
vista extraordinaria: hacia el Nor-Pcniente el
Manguehue, la gran cordillera al N, E. y la
cadena del San Ramén al Sur.

El terreno- éstad dividido en dos sectores por
una corrida de grandes y antiguas encinas.
Quiero aprovecharlas todas para hacer un pa-
seo sombreado.

3.—:En cual de los dos sectores estaran ubi-
cadas las clases?

Cerca de la avenida principal y delante de
los arboles estaran las clases, y detras estarian
los deportes. Dzbajo de los arboles habra asien-
tos y un pasec gue servird para estudiar y
jugar, (Mail).

En el sector sur se encontrara el pensionado
para 30 nifies de provincla gue sera ccmo un
verdadero hogar peguefic. En el mismo cole-
gio estaran las residencias del Director y del
Inspector General,

Nos proponemos hacer un colegio de un am-
biente adecuado, amable y sin rigidez, para
que produzea entre todos los egresados un re-
cuerdo de carifio y alegria,

4.—;Cémo estaran distribuidas las distintas
clases?

Vamos a construir 3 seccicnes bien diferen-
ciadas, La primera seccion es el jardin infan-
til.-Bstara cerca de la entrada; sera realmente
una peguefia casa. al aleance del nifio (pero

Nor
| cet’

eto er squiere decir que se haran cosas en
minie ra), Estara rodeada de jardines y ele-
mwent.; de juego.

Li segunda es 11 seccién de las primarias,
todas en un solo piso. Las clases dan a un
jardin pecuefio con pradcs y terrazas, llama-
ido “espacio pedagogico”,

Ademasas existiran los patics de juegos con
arboles, que estaran divididos por seccicnes,
habra pérticos cubiertos, espac.os libres ccn
arboles.

Por ultimo viene el grupo de Humanidades.
Se diferencian ligeramente de las clases ante-
ricres por estar en blocgues mayores con las
clases especiales y 10s laboratorios en segundo
piso. Tienen muy buena orientacién al N, E,,
miran a jardines. Secciones mas amplias sir-
ven de paseo y de reereo para nifias; anexo
estarg el patio de juegos para hombrss.

Fuera de los grupos de clases tendremes una
cala de actcs y gimnasio rematendo un gran
jardin de entrada oue servira para reuniones,
El nicleo administrativo y la porteria estaran
cerca del gran hall de entrada,

Los refectorios estarian subdivididos en pe-
quefias secciones, todos éon vista a la cordi-
llera, Estaran conectados a un grupo de ser-
vicics, icon acceso independiente.

5 —Coémo estaran distribuidas las canchas
de deportes? .

Habra una pista de atletismo, un terreno
de foot-ball, 3 canchas de basket-ball, 3 can-
chas de voley-ball, una cancha de patinaje
embaldosada. ete. Un gimnasio con casilleros
v duchas con acceso directo a las canchas de
deportes. :

La entrada del colegic estara independiente
de la avenida principal, Habrd un estaciona-
miento de micros,” autos y bicicletas.

El aspecto general de los edificios guardara
relacién con el amibiente chileno y se adapta-
r4 a 1 naturaleza caracteristica el bparrio,
dentrd de una expresion arquitectonica muy
actual’ Se adoptaran todos los tltimos adelan-
tos que han aparecido en la construccién es-
colar francesa que me ha tocado estudiar en
1952 cuando estuve en Paris,

Marie C. VARGAS Hernian JIRON
VI° Humanités
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DIRECFEUR DU COLLEGE

Me. ANDRE REBOUILLEY.

La “victime” n’a pas besoin de présenta-
tion, Aussi allons-nous, sans plus, reprcoiuire
les questions multiples =t désordonnges aux-

quelles nous avons scumis notre Directeur et

ies réponses quil y a faites, L
1.—Dans le mnouvean Coiltge aum}lag_l,;l_uus
davantage de salles spécialis/as? TS /

Sans aucun doute. En pareuulier. le bloc
scientifique concu selon les nozels en usage
en France sera de tout premiemydre (labo-
ratoire de sciences naturelles et actmie, labc-
ratoire de physigue, amphithéaty dralies de
collection, atelier photographique). 1’in

Les dimensions prévues pour I': 4129 0, 55
mettront de le subdiviser en atelie. Ia
mique, de reliure, de menuiserie et ¥ Indics
nigue, Pareillement 13 salle de cout®2 per.
metttra 'apprentissage des différents 1Y vatty
en relation avec les vétements: lavage, (as-
sage. couture 2 la main ou & la machine, i ans
la, mesure o cela sera possible, une salle de
géographie hermettant projections fixes ou
cinématographiques complété par un local a
eartes, pourra étre créée.

2 —Quelles facilités seront accordées aux
éleves qui désirent manipuler librcment dans
l'un ou l'autre des laboratoires?

1’importance de 'équipement scientifique du
nouveiu College nous obligera a prendre ul
préparateur. Il n’y aura donc aucun ineccn-
vénient & ce que les éléves des grandes clas-
ses, scus la responsabilité du préparateur, s2

Jlivrent & des recherches personnelles. Tout au

contraire, ces initiatives seront encouragées et
les chercheurs pourront se grougper, €n club
ou académie de biologie, de chimie, ete. Des
elubs identiques seront créés également pour

les disciplines littéraires: francais: anglais, his- -

toire, ete. {

3. éleves d’humanitég sevont-ils répartis
en sections scientifigues et littéraires?

A Theure actuelle. cette différenciation des
programes est essayée dans la 6éme Humani-
tés des Lycées de 'Etat. Elle n’est pas obliga-
toire pour les colleges particuliers.

11 va de soi que, si elle le devient-nous ncus
y soumettrons et diautant plus volontiers
guune differenciaticn plus compleéte est ap-
pliquée, avec succes, en France.

J'ajoute gue, dans la mesure ol nos effec-
tifs et les desiderata des familles le permet-
tront, une ‘division en sections francaise et
chilienne pourra étre envisagée. L'essai qui a
été tenté cette année en Iére Humanités est
enccurageant.

4 —Quelles solutions sont prévues pour les
éleves qui n’aiment pas aller en récréation?

Cette ousestion est pour le moins surprenante!

l.a récréation est une détente normale et
souhaitable aprés le travail de la classe. Et
si vos travaux personngls sont faits avec soin
a la maiscn, vous n’aurez pas besoin d’un mi-
sérable quart d’heure de récréation pour ap-
prendre hativement et mal ves lecons...

Le seul prebleme est Vintervalle de 12 4 13 h

. guand les éléves d’humanités attendent le
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2° serviez au réfectoire. Cette heure précieuse
pourra étre dédiée soit au sport (puisgue vous
aurez le stade et les terrains e jeu & proxi-
mité) soit & Pétude (puisgue vous aurez a cétsd
de la bibliothéque une immense salle de lec-
ture) soit aux activités artistigues (chceur
cinéma) soit enfin & une promenade sous les
frais ombrages du mail.

5 —Puisgue nNous serons tous demi-pensioh-
naires, comment sewa concu le réfectoire?

Jimagine assez volontiers, comrae cela est
maintenant en usaze en France, un réfectcire
avee tables de 8 ou méme de 4 éléves, La dé-
coration permettra de rendre l’ensemble treés
accueillant, L’équipement moderfie des culsines
facilitera la variétd des menus ef la rapidité

~du service.

6.—Comment seront groupés le: cours de
r préation? :

ie jardin d’enfants aura sa cour partieu-
liare. De méme les préparatoires. Les Huma-
nités pytre leur cour auront librement acces
aux tefprins de sport et au mail

7. —Cue nense-t-en faire pour les intetnes?

Il est: prevu seulement un internat de 30
&loves, réserves & des garcons, Un foyer trés
familial permettra, aux internes de se reposer,

lire les journaux, écouter de la musique, se.

sentir véritablement “en su casa”,
f.—Comment irons-nous au Collége?
Ne vous effrayez surtout pas de la situation
du terrain, D'iei 2 ans les trolley-bus arriveront

2 gquelgques metres de l'entrée du college. De .

plus, un service permanent dauliobus sera
ccneu pour le ramassage i domicile des en-
fants,

9 —Est-il prévu \des activités extra-scolaires?

Ce Collége doit étre d’abord et avant tout
un bon 'College, Mais il est trés souhaitable
gwil soit aussi un foyer de culture francalse.
Je wois plusieurs possibilités de rayonnement
ou, si I'on veut, plusieurs milieux a atteindre:

—d’apord les anciens éleves gqui tout natu-
rellement doivent revenir au College et parti-
ciper aux activités sportives, théatrales, miisi-
cales, ete., de la maison.

—ensuite les éleves-professeurs et les pro-
fesseurs chiliens de francais gui pourrcnt ren-
contrer au Collége un centre d’information sur
tout ce gqui a trait & l’enseignement francais.

I1 sera wutile de résaerver gquelgues postes
d’inspecteurs et de' professeurs adjoints. a des
éleves de UInstitut Pedagogique, comme déja
je I'ai fait pour Mrs. Duarte et Pasténe. Et
peut-étre aussi, en sans inverse, POUTTCNS-NOUS
un jour accueillir quelgues étudiants universi-
taires francais venus découvrir le Chill,

—enfin les parents d‘éleves et les amis de
la France gui vivent loin du centre, dans les
divers quartiers du “Barrio Alto” peurraient
aisement se retrouver au College dans une
atmosphére francaise,

Rosette GUTTER
Ginette GIRARDI
V.. Humanités

M. A, MEYER
-J, P. SIMON

—p—,

.

PERSONNAGES: . ' ;

Un batean — 25 navigateurs et demi (1) —
Neptune et “el ancho mar”,

Journal de bord

7 JUILLET.—On largue les amarres... mer
calme (ce n’est pas l'avis de tout le monde),
Pour 13 d’entre nous c'est le premier contact
avec la navigation maritime. Bruits divers de
machines plus odeurs indéfinissables plus nou-
vements de balancements variés = 90% don-

nent 4 manger aux poissons.

8 JUILLET —La Drcpoftion des malades bais.-
se considérablement et la vie s'organise, Apreés
une nuit désastreuse pour les voyageurs de

2éme classes (les garcons) tous reprennent

golt a la vie,

(1) Monica Rehbein, 5 ans.

LATITUDE SUD

(VOYAGE DE LA VI° - 1934)

“Le Puyehue” (c’est notre bateau)navigue
vers le Nord, laissant & trisbox:d, la cote aride;
malgré cette aridité beaucoup font le .voeu de
toucher au plus tot le “plancher des vaches”.

g JUILLET.—Terre! Terre! Coquimbo.

Nous sommes magnifiguement recus par une
délégation des Lycées de filles et de garcons
de LA SERENA, enyoyée par Monsieur le Maire
a la demande de don Gabriel Gonzalez Videla.
naotre ,afmcian président. Tous, armés de dic-
tionnajres, car ils nous prennent pour des fran-
cais ‘“importados”, viennent nous interviewer
et poussent un seupir de soulagement gquand
ils voient qwils ont affaire & des chiliens com-
me eux. :
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Déjeuner au son du “carillon municipal”,

orgueil de don Gabito.

10 JUILLET. — Pourguoi notre arrivée a
Taltal “déchaine-t-elle une tempéte, commnie
personne n’en avait vue depuis 20 ans? Qui
pourra le dire: iCe sont la de ces mysteres
que la nature réserve a Ulysse et aux grande

navigateurs.

Nous étions & terre depuis une heure, gue
la. mer commenca a s'agiter d'une manieére in-
solite et que des vagues énormes venaient se
briser sur la fréle jetée ol nous devions nous
embarquer dans un petit bateau qui devait
nous amener a bord, Trés péile Mr. Minard
se demandait avec angoisse s'il ne valait pas
mieux prendre le train, mais hélas il n'y a

pas de train a Taltal.

Le sort en était jeté! Rﬁcomm,mdant‘nos'
ames 3 Dieu, nous vimes partir le premier
chargement (dire gue nous le vimes est peut-
étre exagére, car il disparaissait entre les va-
gues devenues maintenant gigantesques, pour
reparaitre un instant plus tard), Mr. Minard
&arrachait ses quelques cheveux. La bargue
arriva enfin le long du Puyehue ol elle était
attendue par des bouées de sauvetage, des cor-

L

2L

des, du café chaud et icut 1'équipage pencihé

au bastingage et prét a sauter a l'eau.

Merei aux courageux bateliers gui, au péril
de leur vie, sirent conserver a I'Alliance Fran-
caise la vie de ses meilleurs éleves!!! Félicita-
tions aussi & Mr. Minard qui sut, en face de
l'adversité, conserver une sérénité toute bri-

tannique!

11 JUILLET —Vous comprendrez facilement

quwaprés de tels événements, le reste du vo-

yage ne présente quun intérét guctidien. Sur

une mer plus calme et avec des estomacs plus
assurés, nous arrivons sur Antofagasta, Visite
au Merecurio qui ayant peu a dire (les peuples
heureux n’ont pas d’histoire) profite de l'oe-

casion pour nous consacrer sa premiee page.

12 JUILLET.—Arrivée a Tocopilla. Anniver-
saire de la Jeannette: 16 bougies sur un
éncrme giteau, cadeau du Stwart et provi-

dence de l'éguipage.

13 JUILLET.—Iquique! (nous prions nos lec-
teurs de garder le secret sur ce gui va suivre. ..
contrebande. .. misux vaut ne rien dire. .

tout le monde a compris.

14 JUILLET —Aprés avoir mis en sureté les
objets signalés ci-dessus, nous nous dirigeons
vers Humberstcne, car notre voyage, comme
tout le monde a pu s’en rendre compte jusque
la, était un voyage d'études. Donc visite &
cette importante “salitrera” du Nord ol tcus

nos scientifiques prennent des notes,

Le soir, surprise:” & l'occasion du 14 Juillet
un banquet somptueux et animé nous atten-
dait, offert par le Capitaine et organisé par
la Tia Pepa (2). Bal travesti (et quels costu-
mes!!!) Notre compagne, Jacqueline Lerner,

fut élue reine de la féte.

15 JUILLET —Anniversaire de la Titina, Sor-
tie du port pour le retour. Nous n’en parle-
rons pas car les escales furent les mémes;
Tatmosphére aussi joyeuse, le paysage iden-

tigue (tempéte en moins).

Ceux qui disent gu'on apprend la géographise
en voyageant, n’ont certainement jamais ve-
yagé et ne savent pas ce quest le mal de
mer. Nous, nous savons. Mails néanmoins

notre voyage fiut heureux.

VI.° Hum,

(2) Tia Pepa: 1.0 Radio-telegraphiste.
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—LES SCOUTS |—

Reportage de
SIR WIET E. PONGE
U sur la féte de Groupe

Samedi 16 Octcbre, 18 h au Manguehue lo
Curro

Le ciel est bouché, il pleut. il fait froid; G
consternation se lit sur les visages; pourtant
les tentes sont montées et, essayant de con-
server un bon moral, les éclaireurs travaillent
sous la viuie & organiser le camp. Un bruit de
moteur; trois autes s’arrétent et apparais-
sent quelgues parents CCUrigeux, Monsieur
Reboullet et Madame, suivis du €. G, Tous
essaient de se ccmposer un viage souriant et
de distribuer un optimisme qu’ils sont bien
loin de posséder.

Ce méme jour. (minuit)

Dans une rue Ssombre de Santiago, une
silhouette bien connue, courte sur pattes. ab-
serve attentivament le ciel. Une creille indis-
erdte aurait pu entendre: “Ca gaze, il fera
beau”. La silhcuette disparait.

Dimanche 17 Octobre — matin

El Manguehue lo Curro? Ncm, une ruche.
Ce ne sont que coups de haches, erissements de
scies, chocs de marteaux... Tous les éclai-
reurs, la bouche fendue jusgu’aux oreilles par
un grand sourire, travaillent d’arrache pied
sous un ciel radieux. Patrice Bergoeing. les
mains dans les poches, le ventre en avant,
inspecte. .. :

Dans la maison, les mamans dévouées (je
ne les citerai pas, mais vous les connaissez
toutes), mettent la dernitre main au budifet.
Et quel buffet!

Petit & petit tout s'organise, On ne sait ce
qui sera le mieux. Le camp? le buffet? Non,
il n’y aura pas de compétition l'un sera le
complément de lautre,

18

Dés les premieres heures de 1'aprés-m'di les
parents et les amis arrivent; les uns en voi-
ture, d’autres. courageux, a bicyclette; enfin,
dans un tourbillon de poussiere le car de Mr.
Bellet rempli des derniers arrivants. Petit &
petit, chacun trouve scn siege; les gosses oc¢-
cupent I’avant de la pelouse et des tentes ncus
avons le plaisir de voir une trés nombreuse et
élégante compagnie.

Le Chef de Camp donne le signal et dus
sitdt nous assistons 2 une journse au camp en
réduction. )

Les patrcuilies rivalisent dardeur et d'en-
train. Le concours dallumage de feu, celui
de la cuisson de l'ceuf dur, etc. Pendant ce
temps le C.T. passe son message €n Mese,

tous sont attentifs et plus nombrsux gu’on ne

pourrait le supposer, des papas prennent e
message et constatent quw’il n’y a pas de chigus.

Tout d’un coup, bondissant & l'appel de leur
Cheftaine. nos gentils louveteaux en leur se-
yant uniforme bleu pile (chemisettes) et bleu
marine (culctte); le béret crinement posé,
tous insignes arborés, forment le grand cerele
et poussent de toutes leurs forces le “grand
hurlement”, puis commencent les jeux ~Que

les rondeurs sont génantes! Qu'en dis-tu Sha-
fir? et toi Copetta? Ce qui n’empéche pas que
les plus sveltes n'ont pas toujcurs gagneé. ..
Rivalisant avee les Eeclaireurs, les Louveteaux
passent & leur tour un message sémaphcrigue
qui les convient 2 un nouveau jeu et, apres
avair admiré leur agilité et leur adres‘se, I'ap-
pét't ouvert par le spectacle de ces jeux “vio-
lents”, tous se dirizgent vers le bulfet.’

Quel spectacle agréable. sandwichs, hot-
dogs, gateaux, tartes, glaces, boissons variges,
tout invite chacun & se restaurer et & se ra-
{raichir, Derriére les'comptoi‘rs, les gracieusss
vendeuses se dépensent, notre aimable caissiere
est prise d’assaut et au fur et 4 mesure que

(e

i

les assiettes se vident se gonfle scn escarcelle.
Les appétits satisfaits chacun regagne sa place
et la deuxiéme partie du programme com-
menece. Malheureusement nous avoms. coup
sur coup, 4 accidents avec fracture. Fort heu-
reusement ur scout oui connait son métier
peut assister son prochain ef, rapidement,
nous voyons arriver 4 brancards portant les
4 blessés, ce dirigeant vers le Docteur Cheyre
qui trés aimablement veut bien vérifier les
atelles, les immobilisations de membres. les
brancards, etc. Aprés avoir recu ses conseils
et ses compliments. les blessés, toujours porteés
par leurs camarades regagnent les tentes. Il
faut croire gue nos éclairsurs sont des “AS”
puisgue moins de guelques minutes aprés les
“accidents”, les 4 rescapés prirent part a la
prise de fcurlards. La chacun s’en donna &
coeur joie méme et surtout guand les papas
conviés y participierent. Assistants, partici-
pants, tous se prirent au jen et il #était

able d’entendre les enccuragements pro-
digués, par épouses et enfants, au papa com-
battant. :

Mais tout & une fin, méme les meiileures
choses, et il a fallu songer au retour...

oora

Les couleurs sont baissées.

Le charme mélancolique du chant de 1’Au-re-

Les amis scnt partis. .. [voir. ..
Le soir tombe. les derniers rayons du soleil

couchant illuminent le Manguehué. Le calme

se fait. Restent les cuvriers de la- derniére

heure qui furent ceux de 1a pre‘miér'e.

A ceux-la, & notre Hote: MERCI.

La nuit est tombée. Santiago étincelle 4
nos pieds. La féte du Groupe des Scouts de
France n’est plusr guun souvenir.”

Dimamche dans la nuit: Tout le Groupe Scout
dort a poings fermés.
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EL 18 DE SEPTIEMBRE PDE 1954

Cuando mi papé nos llevé a ver la Parada Militar,

yo me quedé muy impresionada. Era la primera vez

que veia la Parada; antes nunca habia teaide la oca-
ci6r: de verla por estar fuera del pais.

Primero desfilaron los de la Escuela Militar; la ban-

da se colced al frente de la tribuna presidencial” ¥

empezé a tocar mientras gue los ‘'de la Escuela des-
filaban. Todos miraban hacia la tribuna y hacizndo
el paso de. ganso con una perfeccion gue nunca habia
visto. Después desfilaron los de la Escuela Naval:
después la Escuela de Aviacién y cuando pasé esta
altima vimos unos aviones daue volaban 'en eoJcua-
dras, vy cinco minutcs después pasaron los aviones a
chorre “Vampires'” que pasaron silbando. Y cuando
estaban pasando los paracaidas, llegaron los “Vam-
pires'’” de atras de las tribunas. tan imprevistamenw’
y con tanta bulla, ‘que muchas mujeres empezaron a
gyitar.

Cada vez que una Escuela desfilaba, la banda se iba
la ultima ccn el tambor mayor haciendo el paso da
£anso. !

Después - viniercn los carros con los caballos Belgas
“Brabancons” que iban al galope ¥ fué lo que mas
me impresmné.—

En Europa, nunca hkabia visto un desfile tan largo
y tan bonito; fué también por esa razén que me gustd
tanto ese desfile,

Las bandas no son como en Europa; alla 1a handa
wca‘ y después pasan pocd> a poco los soldados sin
musica v las bandas de aaui lo hacen tan bien que
uno no se da cuenta de que tocan como veinte veces
la misma cosa,

Cuando volvimos a la casa estdbamos todos entu-
siasmados con la Parada y como cinco minutos des-
pués volvimos a ver toda la Parada hasta las nueve
de la noche, porque tehemos un denartamento en la
Avda. B. O’Higgins.

¥ lo mas impresionante de ese momento fué cuando
vimos a los alpinistas de traje blanco: parecian fan-
tasmas.

Dezpués volvié la calma a la ciudad, pero yo creo
que nunca olvidaré ese dia “tan lindo que se repite
todos los afios.

Maria Teresa CUEVAS
II.2 Hum,
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UN VIAJE A TIERRA DEL FUEGO

Mi papa decidié llevarme una semana a Tierra del
Fuego para que yo viera los pozos de petréleo y co6-
mo funcicnaban.

Salimos en hidroavién contra el viento y la nieve.
El aerédromo estaba a la orilla del mar.

Después de dos horas de vuelo, avistamos la base
aerca. %

Miramos como se abria un nuevo pozo en el cerra
Scmbrero ¥y en el Manantiales,

Al dia sicuiente dimos un pases a caballo hasta los
reductos indigenas de los Patagones u Onas, Nos de-
dicamos también a buscar huevos de avestruces, por-
que abundan en la pampa; llenamos dos canastos, pues
son muy buenos para comerlos y con uneg' alcanza para
ceis personas. También pillamos con lazos a varias
de ellas.

Todos los dias ibamos hasta los reductos indigenas
v les comprabamos mantas y otros objetos de arte.
Los indigenas también trabajaban en los pozos.

Asi pasé mi somana en Tierra del Fuego.

Marie-Laure SIMIAN
II.0 Hum.
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UN CACHORRO

Un dfa un inquilino iba a ‘buscar una mu'a al
cerro; se encontré con una leona y sus tres cacho-
rros v el hombre sacd el lazo y logré pillar a uno
de ellos con- ayuda de los perros Lo llevé a su casa
y ahi habia que alimentarlo con un cabrito diario ¥
como salia muy caro mantenerlo, decidié mandarlo al
zoolégico.

Todas las nockes se cian cerca de la casa, los ru-

gidos de la madre que venia a ver a su cachorro.

Fué imposible pillarla a ella también.

Nosotros ibamos casi todos los dias a ver al leon-
cito, aque era muy bonito; lo tenian encerrado en una
jaula de madera y cuando llegdbamos lo sacabamos
a pasear amarrado con ura cadena.

Pero el leoncito murié dias antes de mandarlo al
zoologico.

Roger LAILHACAR
II.0 Hum.

UN TEMA DE ARTE: PICASSO

Picasso, el gran pintor moderno gue hoy triunfa,
no pinté siempre con el estilo gue le conocemos, noi
ese estilo que lo caracteriza, nacid de él, fué el fruto
de sus estudios y observaciones., Picasso no eg uno
de loz muchos pintores cue por ingapacidad o igno-
rancia dibujan o pintan formas incohecentes, desorde-
nadas, con alguna.armonia de coler, ¥ ponen un nom-
bre a la obra, nombre gbsurdo que eligen porque por
ejemplo hay verde ern el cuadro y el objeto del que
leva el nombre es también verde; a veces ni siquiera
hay armonia de color y estos diztips artistas se rian
descaradamente del publico presentando algo que ellos
llamar revolucionario; perc.que no es MAas gue una
burrada. Estos mismos artistas serian incapaces de
retratar algo tal cual es al natural.

No, Picaseo no es de ésos; él, primero pinlo y re-
trato los objetcs como tales, sin deformacién, hasta
que un dia, en una reunién de artistas todos amigos,
durante la comida, alguien comparé una estatuilla de
¢hano con la noche v luego se pasé a hablar de su-
perposicién de planos; estos dos sujetos, sin ningun
nexo de unién, se fusionaron en la mente de Picasso
que tomo la estatuilla en sus manos, se fué, solitario
a un rvineon quedandose sumido en reflexiones anta
la estatuilla. “De esa estatuilla nacié el monumenta®,
como dijo Guillermo Appolinaire, presente en esa co-
mida: si, porque al dia siguiente, Picasso empezo la
creacién de su primera obra de estilo modernc, que
titulg: “Mujer'”, que representa una cara vista
desde distintos angulos sobrepuestos dibujando sélo el
contorno de esta serie de superposiciones. La técnica
de Picasso, como lo declaraba el artista, musizo, pintor,
doctor y eritizo, M. Bettin, es de *‘Recorte de superpo
sicicnes iguales, por iransparencia”. Esto queda con-
firmado en la sala llamada de ‘‘evoluciones de un cua-
dro de Picasso”, del museo de las ‘“‘Antibas”; en la
-ual se- ve, en varios cuadros, cada ingulo de vista,
de un centauro y luesgo en el final, la superposicion
de estas vistas, donde venios que Picasso limita €1
mentauro en los hordes mas salientes de cada cen-
taure. Superpone sus pinturas, estando los angulos d2
vista primitivos, todog crientados a un mismo punto
y les fija todos por su centro de gravedad.

Pues Picsszo no es un charlatan, ni engafia a nadie

con su tégnica; el que no crea que el centauro d2

Picasso es el rasultado de estas superposicicngs ¥ re-
corte, plies aue vaya a verlo al museo de las “An-
tibas'.

Francis FREUND

IV.2 Hum.




Monsieur ISIDORE DUBOURNAIS

Monsieur Isidore DUBOURNAIS, qui vient de disparaitre & la suite d*une
cruelle maladie, était un orand ami du College. Dés 1945 il était membrs du
Conseil d’Administration du College et en Juillet 1953 il en assumait la Prési-
dence. Il appartenait au Comité Directeur de I'Alliance Francaise depuis Juillet
1947 et n'avalt jamais cessé d'em étre un des membres les plus actifs, En dépit
de multiples occupations Monsieur DUBOURNAIS trouvait toujours le temps de
sintéresser aux plus petits de nos preblemes. Ses conseils judicieux, ses inter-
venticris dans les milieux officiels chiliens, son dévouement jamais dimenti, ont

été précieux pour le développement de ce Collége auguel il -awvait yu-ué une véri-

able affection.

La rédaction de “Chantecler” n’oublie pas non plias que M. DUBOURNAIS,
comme Directeur de I'Imprenta Sud Americana a permis par sa patience. s2s
ericouragements et sa générosité la parution des auinze premiers numaros de

la Revue.

Aux cbséques de Monsisur DUBOURNAIS, Monsieur I’Ambassadeur de

France a prononcé ces paroles dtadieu:

_ Clest avec une profonde émotion gque j'ap-
porte a Isidore Dubournais le témoignage de

Vadmiration, de la reconnaissence et de Tami- -

tié que lui gardent les Francais du Chili, les
socistés Francaises et ’Ambasade de France

L’amitié, car il 2 touwjours été pour les Fran-
cais I'ami le plus sir. le plus fidele et le plus
dévoue.

La reconnaissance, car il n'hésitait pas a
accoﬁ-der a tous, avec une discretion et un tact
rares, son appui, ses ccnseils, son aide maté-
rielle et morale,

L’admiration, car rien ne 'cbligait & se conr
sacrer avec tant d'abnegation a toutes ces
causes g‘éﬁéreuses auguelles il avait contribuée
a donner la vie; I'Alliance Francaise, les lycées
nocturnes dont il était le soutien le plus effi-
cace et tant d’autres ceuvres désintéressées.
Rien, dis-je, sinon l’éclair de sa ccnscience ef
son amour du prochain. Un autre sentiment
toute-fois 'animait ainsi, son attachement in-
défectible a2 ses origines Francaises. C'est a
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lui que la France doit d’avoir disposé autbre-
fois au Chili d'un journal, “Lie Courrier du
Pacifique”. dont nos ccmpatriotes n'ont pas
cublié l'intérét et la haute ‘tenue.

Mais le représentant de la France se doit
de rappeler surtolt la part si large qu’Isidore
Dubournais a prise dans les activités de I'Al-
liance Francaise du Chili. I en a été pendant
de longues années le conseiller le plus dévousé
et le plus écouté. Il a aussi consacré beaucoup
de son temps aux colleges Pedro de Valdivia

* et Pasteur et aux asscciations de Parents

d’éleves; on peut dire quage c'est en grande
partie grace a lui que l'Alliance est devenue
ce guelle est, une instibution qui fait hon-
neur au Chili et & la France, ’

Au nom de tous mes compatriotes, au nom
de ’Ambasade de France, je prie sa veuve et
sa famille d’agréer l'expression de notre sym-
pathie douloureuse. L’exemple d’Isidore Du-

bournais restera vivant dans nos mémoires,.

comme son souvenir dans nos coeurs.

YiDA SOCIAL

LE CHOEUR: :

...a remporté le prix “Cora Bindhoff” reservé
aux coliéges particuliers,

Il a pafticipé a la séance finale gui a eu
lieu le 17 Octobre au Théatre Municipal.
VISITE: "

Le 20 Octobre ls Collége a été honoré de la
visite de M. Paul Rivet, Directeur du Musée
de 'Homme. Le grand savant s'est entratenu

cordialement avee les professeurs et les éléves

d= I'établissement,
SOUSCRIFTION:

La souscription. ouverte parmi les paresnts
déléves et les membres 'de la Colcnie fran-
caise, pour l'achat du terrain du ncuveau Col-
lege a rapportd au 31 Octcbre: 4.919.000 pesos
chiliens.

SEANCES CINEMATOGRAPHIQUES 3

4 Qctobre: Actualités N2 59
3 Les Freres Lumisre

6 - Fétes galantes
Réverie de Debussy
15 & Aux frontiéres de I’homme
18 A Vacances
Voyage D’Abdallah
25 ¥ Bim

L’ANCIEN ET LE NOUVEAU., . Oh! Oh! Oh!

Yo no lo vi, me lo contarsn ..

...Que en la tarde Ms. Cauty y Atalicio sa-
len en d.reccién a la cordillera con la ca-
mioneta cargada de ladrillos, Pora guién seran?

...Que después de clases Mr. Cauty y Afalicio,
con sendas esccpetas, se dedican a derribar
las palomas gus se instalan en el techo del
edificio del colegio, pues dicen gue qguieren
mantenerlo en pie hasta que construyam el
RUEVO.

...Que el patio del Colegio se esta. haciendo
tan chico que con €l tiempo lcs alumnos van
a tener gque salir a recreo por curso.

ENTRE ALUMNOS:
...y €l nuevo colegio va a ser tan grande gue

va a tener dos canchas de golf y una pista
de aterrizaje.

...y el nuevo colegio va a ser tan grande gque
hasta va a tener patio... j

Se cuenta una vez que un caballero que iba
en su autc por Pedro de Valdivia y pretendia
doblar por la calle que aueda al lado del Co-
legio’ como lo indica el reglamento del tran-
sito, sacoe la mano v le boté los anteojos a
Mr, Cauty gque estaba trabajando en su cficina.

También se dice gue para poder abrir la
puerta principal que da a la calle, Mr, Cauty
tiene gue cerrar las ventanas de su oficina.

NOUVELLES:

Oh! Socorrc! Vi un fantasma; vi un bolson
caminando solo...
No. Pcro os que detrds va el senor Clariana.

Oh! Sceorre! Vi a un marciano bien granfe,
No, pero si ése <s el sefior Serka.

Sefior, ¢per cué €l papa y su hijito estan
en el mismo cursc?

Pero si Herencia no es papa de Benoit.

Es dif'cil distinguir entre un cuadro de Pi-
casso y la trayectoria de un chiste del ssfior
Vilches. )

ULTIMOS ESTRENOS EN SANTIAGO

“Barbh. Azul” (J. J, Romero, VI), /

“E| Rey Arturc y los Caballeros de la mesa
redonda” (Mr, Reboullet y su consejo de pro-
ferores) .

“Vino del espacio sideral” (E. Golbin).

REESTRENOS: i
“Cyrane de Bergerac” (Szirtes, IV).
" “King Kong" (Sr. Serka).

Ahors -dltimo el Colegio esta adguiriendo
ideas werdaderamente . Juminosas, fijense en
aguella de ‘‘Brossez vos souliers”.
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Le 3 Novembre a été poixr les Anciens Eleves
du College un grand jour pulsque nous avons

pu, ce jour 1a, constituer, enfin, notre Asso-

ciation.

Vcici, en guelques lighes, le scenario de
i

cette belle ‘soirée:

Sur linitiative du Directeur du Collége. M.
André REBOULLET, tous les anciens gleves
avaient été ‘convogués au College, A peine
arrivés les groupes d'anciens €leves s'étaient
éogrenés a travers les édifices et, du haut en
‘has de la Maiscm, on évoguait des souvenirs. ..
1l fallut comme sutrefois la cleche pour ncus
réunir Une cinouantaine d‘leves se réunirent
parmi lesquels ncus avons pu noter: Alphonse
Flores, Marthe Despouy, Gabriela Luna, Jac-
ques Thenot, Elena Caviedes Andrés Goreux,

Georges Weinberger, Yves Henrencia, P. Ja~

comet, Pierre Guillon, Marthe Huneeus, Juan
G. Stamm, Pedro Bencit. Ana Maria Lehuedé,
Gastén Dubournais, Eduardo Jeguier, JoIge
Parrochia Béguin, Mauricio Meyer, Maria Cris-
ting DOssaridom, Jorze Hrdina, Rosa Pensa.
M. Cristina Pensa, Jaime Perelman, M. Cris-
tina Osorio, Helena Shafir, Eva Reichenstein:
Ricardo Vargas Jezanne Martin, Marie E. Ga-
jardo, Resaric Errazuriz, Gustave Errazuriz,
René Friedland, Ricarde Guillon, Louis Guillon,
‘Pierre Giroux, Denise Robert. Bernard Kupfer,
Jacqueline Martin, Mylena Aspillaga, Florin
Silberman, Marcel Robert, etc.

M. Riboullet exgpligue que le but de la réu-
nion était la constitution de I'Association
d’Anciens éleves;-que cette Association était
maintenant possible pulsque le nombre des
Anciens Eléves atteignait 250 ce gui était un
nombre suffisent pour assurer la sfabilité de
I’Association; que, d’autre part, cefte Associa-
tion #tait maintenant plus nécessaire gue ja-
mais car les vieux batiments de IAvenue Pe-
dro de Valdivia qui furent le théatre dune
partie de ncire jeunesse seront prochainement

. appelés a étre remplacés par les nouveaux bé-
timents qui vont etre édifiés au Manguehue.
Ainsi. & défaut de ces vieux murs téraoins de
notre enfance, il resterd ’Association pour gar-
der le culte de nos vertes années.
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[(LiENS }—

Pierre Giroud dercande que soif formé un
Comité aui coraprendrait un reprisentant de
chague premotion, Cette sugg esticn étant im-
médiatement approuvée, on passe aussitot a
la désignation des délégués. Scnt nommeés:

Fromotion 1944: WMarthe Despouy

Y 1945: Marthe Hunesus

£ 1947: Bernard Kupdier

52 1948: Pierre Gircud

» 1949: Jacqueline Martin
4/ 1950: Gaston Duhournais

” 1951: René Fricland
# 1952: -Denise Robert:
i 1953: Richard Vargas

Ancun ancien des promotions 1942, 1943 et
1946 n’étant présent & la réunion, leur repré-
sentant sera désizné ultéricurement,

On passe ensuite a 1’élection du bureau.
Pierre Giroud est nommé président, Jacqueline
Martin secrétaire et Denise Robert trésoriére.

Ayprés les remerciements d’'usage, le nouveau
président demande que la féie des Anciens ait
lizu le 20 Novembre ce qui est approuvé et sug-
gére cuec chague promotion prganise un nu-
méro artistigue afin de rendre plus sympa-

ithigue la soirés. ce qui est également approuvé

avee acclamatioms.

M. Reboullet. aprés avoir félicite les An-
ciens de leur présence, éret le voeu qué I’As-
sociation, dans les mcis q‘.:rl suivront, se
précccupe d’organicer des réunions plus fré-
guentes et de prévoir un programme de col-
laboration avec le Collége

Aprés quer, de grandes délibérations ont lieu
pour mettre au peint I'crganisation du repas
des Anciens qui promet d’étre cette année une
magnifique soirée ol nous pensons que tous
nos camarades pourront assister,

Jacqueline MARTIN

GENTILEZA
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